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EbU’l-A'1a Mevd(di’'nin Kur’an Yorumunu
Sekillendiren Temel Dinamikler

Abdiilhamit BIRISIK"

Ozet

Mevdudi, yazdigr eserleri ve ytrtittligii faaliyetleri ile kendi
sturlanint asan ilim ve fikir adamlarindan biridir. O, klasik Islami
ilimleri asnin icaplarina gére yeniden ele alip gelenekten
kopmadan birlikte harmanlanus, elde ettigi sonuglart modern bir
lslup ile sunmustur. Onun Kur'an yorumunun aynast olan
Tefhimii’l-Kur’an’da ortaya koydugu performansin
dayanaklarimn iyi irdelenmesi toplumsal tefsir yazumu projelerine
yol gésterici bir mahiyet arz edecektir. Bu gayeye hizmet etmesi
miilahazaswyyla makalemiz Mevdudi'nin Kur'dn yorumundaki
temel dinamiklerinin ortaya c¢tkardmasina hasredilmistir.
Mevdudi ile ilgili yaptigimiz muhtelif tiirden calismalann bir
muhassalast olan makale ona yénelik biitiinciil bir yaklasim
sergilemektedir. Bu tiirden makalelerin tefsir sahibi muhtelif
yazarlar ile ilgili de hazwlanmasiun yararli olacagui
diistindtigtimiizden makalemiz bir bakima bu nevi calismalar igcin
bir sablon 6zelligi de arz etmektedir.

Abstract

Basic Dynamics That Shape Abu’l-A’la Maududi’s
Interpretation of the Qur’an

Maulana Maududi, being from those scholars who were known
with their several studies and activities not only in their
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homeland but also outside of their countries, has presented Islam
in a modern form after mixing the needs of time with classical
Islamic sciences and knowledge. A deep study on the basis of
Maududi’s performance that is showed in the Tafheem al-Qur’an
-mirror of Maududi’s interpretation of the Qur’an-, will give
guidance to social Qur’anic interpretation projects in the Muslim
society. Therefore, this article aims to explain Maududi’s basic
dynamics of his interpretation of the Qur’an. Being derived from
our different type of previous studies on Maududi, this article, at
the same time, will show an entire approach to personality of
Maududi. Same type articles on different authors of Tafsir books
could be written in recent times, so, our article can be seen as a
model for such articles in future.

Anahtar Kelimeler: Mevdudi, Kur’an, Tefsir, Temel Dinamikler,
Toplum, Zaman ve Mekan Faktoérleri, Butinctl Yaklasim,
Uslup, Kisilik, Diinya Gértist.
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A. Girig

Tefsir tarihi arastirmalarinda doénemsel degisimlerin, siyasi
olaylarin ve sosyo-kultuirel faktorlerin ciddiyetle incelenmesi gerekir.
Bu, tefsir yazan &alimin hangi konularin tartisildigi bir dénemde
yetistigini ve hangi dtistinceleri dillendiren hocalardan feyiz aldigin
dgrenebilmemiz acisindan cok énemlidir. Mesela, ibn Kesir’in ve ibn
Kayyim  el-Cevziyye'nin ortaya koydugu Kur'an yorumu
degerlendirilirken Ibn Teymiyyenin onlar Ttizerindeki etkisi ve
donemsel diger faktérler géz ardi edilemez. Mitfessirin zihnini
sekillendiren dini, fikri, siyasi ve sosyal faktorlerin iyi tahlil edilmesi
yazdigl tefsirin dogru anlasilmasina dogrudan katk: saglar. Tarih
calismalarinda ve diger sosyal bilimlerde sikca dile getirilen
anakronizmin burada da karsimiza cikmasi muhtemeldir. Yani,
Hasan-1 Basrilyi, Carullah ez-Zemahseri’yi ve Ibn Kesiri bugiin
bizimle yasayan ve ayni sartlar1 paylasan bir insan imis gibi
distintip ortaya koydugu tefsiri bu gozle degerlendirirsek aradaki
tarihi mesafeyi hice sayip onu glnUmiuze tasima hatasi1 yapariz.
Insanlar her dénem ve zaman icin gecerli olabilecek ortak bir takim
davraniglar sergiledikleri gibi farkli doénemlere mahsus farklh
davraniglar da sergilerler. Sadece zamanlar ve doénemler degil
mekanlar da insanlar1 distncelerini ortaya koyma bakimindan
etkilerler. Imam-1 Safii’nin Misir'a gelmeden 6nceki diistinceleri ile
geldikten sonraki dtistincelerinin farklilik arz ettigi kaynaklarimizda



uzun uzun yazilir. Bu, Misir sartlarinin Hicaz sartlarindan oldukca
farkli olmasindandir. iImam-1 A’zam Kuafe’de degil de Enduilts’te
olsayd belki fikhinda bazi temel konular farkl olabilirdi.

Tefsir tarihi arastirmalarinda yukarida arz ettigimiz tirden
farkinda olus hali mtufessiri degerlendirirken, degerlendirmelerin
daha gercekci olmasini saglar ve tefsire ytklenen misyonu dogru
tespite yardimci olur. Bu makale ana hatlariyla 6zel bir zaman
diliminde 6zel bir cografyada bulunan bir alimin ortaya kondugu
Kur'an ve tefsir distincesinin nasil sekillendigini tespite yonelik
mutevazi bir caba olarak gorulebilir. Zira makalede s6z konusu
edecegimiz Mevdudi, cok wuzun bir zaman Muslimanlarin
hakimiyetinde iken Islam'a taban tabana zit bir anlayisin idaresi
altina giren Hint alt kitasinda yetisen ve bilgi Giretmeye baslayan bir
alimdir. 1947 sonrasinda kurulan Pakistan Islam devletinde ise teori
ile pratigin nasil farkli seyler oldugunu go6rip buytuk sikintilar
cekmistir. Onun Kur'an ve tefsir diistincesinin kendisinden ytzlerce
yil 6nce yasamis olanlarin distincelerinden farkli olmasi gayet tabii
bir durumdur. Pek cok alanda s6z sdyleyen ve eser telif eden
Mevdudinin tefsir alanina yogunlasip sadece o alanda fikir
Uretmesini beklemek ve bunu zorunlu olarak gbérmek, bugin
kendisini minnetle andigimiz Gazzali'yi sadece kelam ile
ilgilenmedigi, tefsir, hadis, fikih, felsefe, egitim gibi branslarda da
faaliyet gosterdigi icin ayiplamak gibi bir sey olur. Halbuki alimler
toplumlarin aynasi1 gibidirler. Toplumsal olaylar, degisimler ve
talepler onlar1 bu konulara ilgi duyma noktasinda mecbur
birakabilir.

Osmanli'nin sonu ile Turkiye Cumhuriyeti’nin ilk yarisinda
kendisini bUttin 6énemli islerde ve olaylarda gérdigimiuiz Mehmet
Akif Ersoy da bdylesi bir kisilige sahiptir. O, toplumun iginde
bulundugu siyasi, sosyal ve dini durumu gézlemleyerek pek cok isin
icerisinde aktif bir sekilde yer almistir. Yeri gelmis devletce verilen bir
gorevi icra etmek Uzere Yemen’e gitmis ve buralarda yasayan Arap
kabileleri arasinda dolasip onlar1 Osmanli Devleti yaninda tutmaya
gayret sarf etmis; yeri gelmis Almanya’da esirleri egitip, istihbarat
islerinde  bulunmustur, yeri gelmis Kurtulus Savasimizda
mucahitleri costurmus, yeri gelmis duygu ve distncelerini siirlerle
ortaya koymustur. O, “baytarlik nere!! Kur'an tercimesi nerell”
dememis bu kadar isi arasinda Kur'an terctimesi ve tefsiri ile de
ilgilenmis ve Abduh’un temsil ettigi Misir tefsir ekollinlin
dustincelerini Tirkiye'ye tasimistir. Mehmed Akifin muasir1 diger
ilim ve fikir adamlarina baktigimizda bunlarin Akiften ¢ok farkh
olmadigint  gbérdrtz. Cunkd doénem  karnisiktir, Toplumun
problemlerini ¢ézmek icin insanin birden fazla ise birlikte kosmasi
gerekiyor. Bu tUrden sahsiyetler bu neviden islere kosarlarken her



zaman birilerinin ydénlendirmesini ve talebini beklemezler. Kendileri -
muspet anlamiyla séyleyecek olursak- bir bakima “durumdan vazife
cikarirlar”.

Ortaya koydugu Kur'an duistincesi, Kur'an yorumu ve Islam
algis1 ile yirminci ytzyildaki Muslimanlar: bir hayli etkilemis olan
Mevdtdinin dustnce dunyasmnin gerisine gitmek ve dtstince
dinyasini olusturan dinamikleri irdelemek maksadiyla kaleme
alinan bu makalede, daha cok onun Kur'an ve tefsir distncesi
lUzerinde yogunlasilacak ve bu dustnceleri ortaya cikaran faktorlere
temas edilecektir.

B. Yetisgme Donemindeki Toplumsal Yapi ve Mevdadi’nin
ilgi Alanlan

1857 sonras1 Hint alt kitasi ile 1910 sonrasi Osmanl
cografyas1 bircok benzer yanlar ve yonler tasimaktadir. Belki
Ingilizlerin 1857’de Hindistan Yarimadasini Baburlilerin
hakimiyetinden cikarip yonetimleri altina almasi ile Hindistan icin
erken bir Kurtulus savasi baslamis oluyordu. Turkler ise genis
Osmanli cografyasinda her gecen gtin koparilan bir kara parcasi ve
bunun tizerinde kurulan bir devlet ile ugrastirilacak, en sonunda da
ana kara parcasinda varolus ve 6lim-kalim mticadelesi verecekti.
Cok uzun yillar disaridan gelen gliclerin yonetimi altinda hayatiyetini
stirdiiren Hindu dinine mensup baz Hintliler icin Ingilizlerin gelmesi
kendileri icin “efendi’nin adinin degismesinden 6te bir sey degildi.
Ancak Muslimanlar icin bu, Hint cografyasinda takriben 760 yildir
su ya da bu sekilde devam eden Islam Hakimiyeti'nin ortadan
kalkarak Islam diismani bir unsurun gelip bélgeye yerlesmesi ve
baslarina buyruk bu boélgeyi ve Muslimanlar1i yonetmesi anlami
tasiyordu. Bu sebeple yénetimde bulunan ve toplum tzerinde etkin
olan Musliman ailelerden gelen ilim ve fikir adamlar1 bu degisimi bir
tirld iclerine sindiremediler.

Mevdudi’nin dogumu (1903) ve yetismesi Ingiliz ydénetiminin
Hint alt kitasini bir vilayeti olarak yonettigi ve iyice kendisinden
saydigi, Muslimanlarin ise kendilerinde yeniden bir kuvvet hissedip
“artik bu Ingilizlerin tilkeden cikma zaman gelmistir” dedigi bunu da
yuksek sesle soyledigi bir déneme rastlamaktadir. Bu acidan
baktigimizda Mevdadi bir bakima sansli bir dénemde dogmus ve
yetismistir. Zira Ingiliz karsithg: iyiden iyiye artmis, Miisltimanlarda
bir bakima bir zamanlar Babtirli ydénetimi altinda bile olmayan bir
bilinclilik hali tezahlir etmis ve uzun yillar mensubu olup ta bir ttrla
kiymetini hakkiyla bilemedikleri Islami degerleri yeniden kazanma
veya var olani gliclendirme azmi iyice belirmisti. O donemde adindan



onder, lider, imam ve baskan diye bahsedilebilecek cok sayida ilim,
fikir, siyaset ve dava adami da yetigmistir.

Bu olumlu tablonun yaninda bazi olumsuz degisimler ve
olusumlar da olmustur. Mislimanlar Hint alt kitasinin tarihinde hig¢
olmadig1 kadar bélinmusler ve bu bdlinme sonucunda bazi kesimler
ayrismayl birbirlerini tekfir edecek! dereceye ulastirmislardir.
Bolinmede ve boélinmenin derinlesmesinde boélgede cok ince bir
siyaset takip eden Ingiliz yénetiminin ve misyonerlik kuruluslarinin?
da ciddi bir etkisi gozlenmektedir. Ingiliz yénetiminin her tuirlii
cabasina ragmen Miuslimanlarin asil gévdesini teskil eden grup ve
cemaatler giicti ellerinden birakmamaislar ve muticadeleyi dini ve siyasi
alanda sonuna kadar strdurmuslerdir. Bu cemaatler icerisinde ilmi
ve siyasi olarak Ingiliz boyundurugundan kurtulmay: hedefleyen ve
bunu kurulus amac icerisinde ilan eden Diyobendiler’in3 énemli bir
yeri vardir.

1918 yilinda agabeyinin yaninda gazetecilige baslayan Mevdudi
6nce Osmanlimin temsil ettigi Hilafetin korunmas: i¢in
Diyobendilerin 6éncultiginde 1919’da baslatilan Hindistan Hilafet
Hareketi icerisinde yer aldi.4 calistigt Tdc isimli gazetenin
kapatilmasiyla da Cebelpur'dan Delhi'ye gecti. Mevdadi burada

1 Hint alt kitasinda ortaya c¢ikan en tehlikeli egilimlerden birisi tekfir fitnesidir.
19. yuzyilin sonlarinda baslayan bu egilim 20. ylzyilin baslarinda iyice
kizismis ve mubhtelif ilim ve fikir adam ile ilgili baz1 ktictk fikir ayriliklar:
bahane edilerek kuiftr fetvalar verilmeye baslanmistir. Bu konularla ilgili baz:
tartismalar icin bakiniz Abdulhamit Birisik, “Hint Alt Kitasinda Gaybin
Bilinmesine Iliskin Gértsler”, Kur'dn ve Tefsir Arastrmalann V (islam
Diistincesinde Gayb Problemi-1), Ensar Nesriyati, Istanbul 2003, s. 289-303.

2 Detayh bilgi i¢cin bk. Abdulhamit Birisik, Oryantalist Misyonerler ve Kur’an:
Bati Etkisinde Hint Kur’dn Arastirmalan, Insan Yayinlari, Istanbul 2004, s.
53-127.

3 Medresenin ve ekolin kurulus amac: icin bk. Muhammed Tayyib, Tarih-i
Darululiim-1 Diyobend, s. 15-16, 19-20; Ziya-ul-Hasan Faruqi, The Deoband
School and the Demand for Pakistan, Progressive Books, Lahore 1962, s. 25-
26, 59; Menazir Ahsen Geylani, Sevanih-i Kdasumi, I-1II, Lahor, ts, II, 94;
Ishtiaq Husain Qureshi, Ulema in Politics, Maaref Limited, Karachi 1974, s.
245; Gail Minault, The Khilafat Movement: Religious Symbolism and Political
Mobilization in India, Columbia University, New York 1982, s. 29; Ghazanfar
Ali Khan, “Educational Conditions of Indian Muslims During 19th Century”,
Journal of the Pakistan Historical Society, LII/1 (Karagi 2004), s. 67-70.

Muhammed Kéasim Nanevtevinin onderliginde bir araya gelen bir kisim
alim’in 30 Mayis 1866 tarihinde Hindistan'in Utter Prades eyaletinin
Seharenpar vilayetine baglh Diyobend kasabasinda kurdugu medreseye
(Medrese-i Diyobend) nisbetle anilan cemaat ve mensuplarina Diyobendi
denilir. Medresesonradan pek cok subesi olan blyuk bir tniversite haline
gelmis ve Dartlulim-i Diyobend adini almistir.

4 bk. Masudul Hasan, Sayyid Abul A’la Maududi and His Thought, I-1I, Lahor
1984-86, I, 29-31.



Diyobendiler tarafindan daha cok siyasi ve Ingiliz karsiti
organizasyonlar dtizenlemek icin kurulan Cemfyyet-i Ulema-i
Hind’in yayinladigi Miislim (1921-1923) ve el-Cem‘iyyet (1925-1928)
dergilerinde editérlik yapti, el-Cihad fi'l-Islamh kitap olarak
yayimlamadan 6nce 1927 yilinda el-Cem‘iyyet dergisinde tefrika etti.
Bu calisma, dénemin 6nde gelen Hindistanli Misliman ilim, fikir ve
siyaset adamlarinin dikkatini ¢ekti ve onun kisa bir zaman icerisinde
entelekttiel cevre icerisine girmesini sagladi.5 Delhi gtinlerini oldukca
verimli geciren Mevdidi bir yandan mubhtelif hocalardan ders okudu
o0te yandan da yayin faaliyetlerinde bulundu. 1920-1928 yillar:
arasinda birisi Arapca’dan diger ticti de Ingilizce’den olmak tizere
dort kitap terctime etti.

Mevdtdinin genclik doneminde (15-40 yaslari) itidal sahibi ve
dengeli dini cemaat ve gruplar veya dini-siyasi sahsiyetler ile birlikte
oldugu goritlmektedir. Bu onun hem zihni yapisina hem de ilmi
cizgisine dair ipuclari vermektedir. Ayrica o 1928 yilindan sonra
Haydarabad Dekken merkezli yurttiilen Islami ilimlerin ihyasi ve
Islam egitim sisteminin gliclendirilmesi calismalar1 icerisinde de
bulunmustur. Burada ulemanin gayreti ve Haydarabad Nizaminin
sahsi destegi ile faaliyete baslayan Osmaniye Universitesi® adina cok
sayida dini-ilmi eserin Arapca’dan Urduca’ya aktarilmasi projesinde
yer almistir.” Bu onun Urduca disindaki dillerini gelistirmesine de

5 bk. Abdulhamit Birisik, “Mevdtdi’nin Hayat: ve Eserleri”, Mevdudi: Hayatt,
Gériisleri ve Eserleri (ed. A. Birisik), Insan Yayinlar, istanbul 2007, s. 17.

6 Osmaniye Universitesi (el-Camiatiil-Osmaniyye) gerek miufredati gerek
Ogretim dili gerekse 6gretim kadrosu bakimindan Hint alt kitasinin en yerli
Universitesidir. 1917 yilinda kurulup 1918’de egitim-6gretime baslayan
Universite asil itibariyle Sir Salar Ceng tarafindan kurulan Dartlulim (1853)
ve Nizam College’a (1887) dayanmaktadir. Bltin dini, sosyal ve teknik
branslarda Urdu dilinde 6gretim yapmasi planlanan Universitede ilk olarak
okutulacak ders kitaplarini hazirlamas: icin bir telif ve tercime burosu
(Daru’t-Te’lif ve’t-Tercime / Compilation and Translation Bureau) acildi (14
Agustos 1917). Buiroda her biri sahalarinda uzman 130 mutercim tarafindan
muhtelif dillerden terctimeler yapilmakta ve yayimlanmaktaydi. 1919-1964
yillar1 arasinda muhtelif branslara ait 500 kadar eser bu sekilde Urduca’ya
tercime edilmis, bunlardan buytk bir kismi da yaymmlanmistir (bk.
Abdtilhamit Binigik, “Hint alt kitasinda Islam Arastirmalarinin Dunu Bugiinii:
Kurumlar, ilmi Faaliyetler, Sahislar. Eserler”, Divan llmi Arastirmalar, sy. 17
(2004/2), s. 38-39 (1-62); M.R. Siddiqi, “el-Camiattil-Osmaniyye”, Tiirkiye
Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (DIA), Istanbul 1993, VII, 103-104; Shafqat
Hussain Razawi, “Darul Talif-wa-Tarjuma, Jamia Usmani (Usmania
University Hyderabad, India)”, Journal of Pakistan Historical Society, XLIV/4
(1996), s. 349-357.

7 bk. Coédri Abdurrahman Abd, Seyyid Ebti’l-A‘la Mevdudi, Lahor 1988, 68-69;
Masudul Hasan, a.g.e., I, 74-75. Osmaniye Universitesi, temel Islami
kaynaklar1 Urduca’ya cevirtme ve bunlardan uygun olanlari da ders kitab:
olarak belirleme gibi bir dlistinceyi bir stireden beri uygulamaktayd:.



buytk katki saglamistir. Toplumun islahi ve egitimi icin yeni bir
hareket baslatilmasi dustincesinin Ikbal tarafindan Mevduadiye
acilmasi1 ve bir bakima onun bu isle gorevlendirilmesi onun
baglantilar1 hakkinda da bir fikir vermektedir. Mevdadinin bazi
arkadaslar: ile 1937 sonrasinda basladigi bu toplumsal ihya projesi
Dogu Pencab’da yer alan Pathankét’a bagli Cemalptr koytnde
kurulan Islam arastirma merkezi (Daru’l-islam) ile ete kemige
burtinmusttr. Burada cok o6nemli egitim projeleri baslatilmis ve
Islam'1 topluma en dogru bir bicimde sunacak donanima sahip yeni
bir nesil yetistirilmesi hedeflenmistir. Buradaki faaliyet bazi
kesintilere ragmen 1947 yilina kadar devam etmistir. Onun burada
yaptig: faaliyetler daha sonra kitap seklini de almis ve yayimlanarak
tim insanliga sunulmustur.

Daru’l-islam’da faaliyetlerini strduriirken bélgede yeni bir
yapillanmanin alametleri kendisini iyice belli etmeye baslamisti.
Siyasi faaliyetler yakinda bolgede iki mustakil devletin dogacagini
mujdeler gibiydi. Mevdadi bu gelismeyi 6nemseyerek yeni bir teskilat
kurulmasi gerektigini yakin ve uzak cevresine duyurmus ve onlari
1941 yilinda bir toplantiya davet etmistir. Adina Cemaat-i Islami
denilen yap:1 26 Agustos 1941 yilinda kurularak Mevdadi cemaatin
emiri/lideri secilmistir. Cemaat-i Islami’nin kurulusunda yer alan 75
ilim ve fikir adaminin kisilik yapilar1 ve toplumsal duruslar da yine
bizim icin Mevdadinin toplumsal iligkileri acisindan o6nemli bir
veridir. Bu sahislar mutedil kisilikleri ve ilim adami huviyetleri ile
toplumu ve Muslimanlart birlestirici bir gértintt sergiliyorlardi.
Ebt’l-Hasen en-Nedvi, Muhammed Manzar Nu’'méani ve Emin Ahsen
Islahi bu isimler arasinda yer almaktaydi.

Muslimanlarin Hindistanin béltinmesi ile birlikte kurduklar:
Pakistan devletinin sancili ilk yillarinin da Mevdtdinin ilmi ve fikri
dinyasinda 6nemli bir yeri vardir. Mevdadi bir bakima bu degisim ile
teorik ve pratik arasindaki ince farklari gérme hatta uygulama firsati
yakalamistir. Arkadaslariyla birlikte kurmus oldugu Cemaat-i Islami
isimli hareket ve parti siyasi faaliyetlerde bulunmus ve secimlere
girmistir. Pratik hayatin teoriden c¢cok btuiytik farklari oldugunu géren
Mevduadi i¢in bu yillarda aci tecrtibeler elde edilmis olsa da onun
diistincesinin olgunlasmasina ciddi katki saglamistir. O, Pakistanin
ilk yillarindaki sikintili giinleri ve olusumlar: kitaplarinda bazen
dogrudan dogruya bazen de satir aralarina sikistirarak dolayli olarak
ifade etmistir.

Mevdudi'nin Kur'dan yorumunu yogun olarak goérdiglimuiz
Tefhimii’l-Kur’anin yazimina ve nesrine tekaddtiim eden yillarda
hangi konular ile ilgilendigini g6érmenin yararli olacagini
distintyorum. Bunu ortaya koymak icin ise, objektif bir kriter
olarak, 1947 yili 6ncesinde nesrettigi kitaplarin bir listesini vermek



yeterli olacaktir. Zira kisiyi ve onun diistince dlinyasini gosteren en
temel Ogelerden birisi eserleridir. Bu eserleri verirken 6énem sirasina
degil yayim sirasina riayet ettik.

1- Samarna meyn Yundni Mezdlim, Delhi, 1919. (Turk Kurtulus
savasi yillarinda Izmir’i isgal eden Yunanhlarin yaptig1 zultim.).

2- Turki meyn Isaiyyon ki Halat, Delhi 1922. (Turkiye'de
Hiristiyanlarin durumu).

3- Mes’ele-i Hilafet, Delhi 1922.

4- el-Cihad fi’l-Islam, Agra-A’zamgarh 1930; Lahor 1948.

5- Hakikat-1 Cihad, Lahor 1946.

6- Isbat-1t Kurban be Ayat-i Kur’ani, Amritsar 1937. (Kurban’in
Kur'an ayetleri ile ispati).

7- Mtiselmdan aoér Mevctuide Siydsi Kesmekes, I-11I, Lahor 1937-
1939. (Muslimanlar ve mevcut siyasi buhran).

8- Parda, Lahor 1939 (Tesettlir ve kadinin 6rtinmesi).

9- Tenkihat: Islam aoér Magribi Tehzib ka Tesadiim aér Us key
Peyda Sude Mesail per Muhtasar Tabsira, Lahor 1939. (Islam ve Bati
medeniyetlerinin catismasi1 ve buna bagli olarak ortaya c¢ikan
problemler tizerine diistinceler).

10- Mes’ele-i Kavmiyyet, Lahor 1939. (Milliyetcilik meselesi).

11- Islam ka Nazariye-i Siyasi, Lahor 1939. (Islam’n siyaset
gorus).

12- Selamet ka Rasta, Lahor 1940. (Huzur ve giivenin yolu).

13- Tecdid u Ihya-1 Din, Lahor 1940. (Dinin ihyas1 ve tecdidi).

14- Diniyyat, Haydarabad-Dekken, 1932; Lahor 1940. (islam’a

dair muhtelif konularin 6zlii bir bicimde anlatildigi Islam’a giris
trinden bir kitap).

15- Islami Hiikiimet kis Twah Kaim hoti hey, Lahor 1941.
(islami htikiimet hangi sekilde kurulur ve ayakta kalir).

16- Islam aor Cahiliyet, Lahor 1942. (Islam ve cahiliyet).

17- Dekken ki Siydsi Tarih, Haydarabad-Dekken 1944.
(Dekken’in siyasi tarihi).

18- Tahrik-i Islami ki Ahlaki Biinyadeyn, Lahor 1945. (Islami
hareketin ahlaki temelleri).

19- Hakikat-t Islam, Lahor 1946. (islam’n hak din olusu).

20- Hakikat-1t Hac, Lahor 1946. (Haccin gercekleri).

21- Bind u Beygadr, Lahor 1947. (Milletlerin dogusu, ylikselmesi
ve cokiistine ahlaki bir bakis).



22- Hindustan meyn Mtislim Ekalliyet ka Mtistakbel, Pathankot
1947. (Hindistan’da Musliman azinligin gelecegi).

23- Da’vet-i Islami kiya he, Haydarabad-Deccan, ts. (Iislam
daveti nedir?).

24- Da’vet-i Islami meyn Havdtin ka Hisse, Rampur, ts. (Islam
davetinde kadinlarin payi).

Bu kitaplar?® iyice incelendiginde gortltr ki Mevdudi 44 yasina
gelinceye kadar dini, ilmi, siyasi, ictimai ve ferdi pek cok konu ile
ulusal ve wuluslar arasi1 duzeyde ilgilenmis ve bu konulardaki
kanaatlerini kitaplar halinde insanlarla paylasmistir. i1k kitaplarinin
kendilerini dini olarak bir ve beraber gordtkleri Turkler ile ilgili
olmas1 dikkate degerdir. Boylesi genis ufuklu bir alimin konulara
bakist ve degerlendirisi dar cercevede bilgi ve hizmet Ureten
kimselerden pek tabii olarak farkli ve genis olacaktir.

C. Mevdidi’nin Kur’an Yorumu ve Temel Dinamikler

Hint alt kitasinda Kur'an'a ve stinnete esash bir sekilde donts
taleplerinin on sekizinci ylizyilin basina kadar gittigini gértiyoruz. Bu
dustnce on sekizinci ylizyilin sonunda iyice gliclenmis ve bir bakima
ete-kemige burinmustir. Bunda en buylk pay stUphesiz Sah
Veliyyullah  Dihlevi'ye, c¢ocuklarina ve o6grencilerine  aittir.
“Veliyyullahi Okul” Hint alt kitasinda iyiden iyiye kuvvetlenen
misyonerlik faaliyetleri ve Hiristiyanlastirma cabalar1 lizerine basta
Kur'an'a ve slnnete doéniisi buna ek olarak da bize Islam
alimlerinden intikal eden bilgilerin  yeniden tartilmasi,
degerlendirilmesi ve bunlarin toplumun ihtiyaclarina uygun hale
getirilmesi cabalarini kendisine temel gaye edinmistir. Toplumun
icinde bulundugu nazik durum Islam ile ilgili yeni bir bakis1, yeni bir
degerlendirmeyi ve yeni bir sunumu gerekli kilmaktaydi. Bélgede bu
islem buytk oranda Sah Veliyyullah Dihlevinin kendisi ve
distnceleri etrafinda sekillenen Veliyyullahi Okul mensuplar
tarafindan yapilmistir. Hatta onun bu faaliyetleri ve ortaya koydugu
eserler benzer sikintilar yasayan baska boélge Muslimanlarn icin de
6nemli bir kaynak ve problemleri c¢c6ézme mercii olmustur. Bu
baglamda el-Hiiccetullah el-Bdaliga’'yt hatirlamak gerekir. Sah
Veliyyullah Dihlevinin Kur'dn’a bakisi ve onu yorumlama yodntemi
kendisinden sonraki ilim adamlarina farkl sekillerde etki etmistir.
Kimisi onun sadece akli ¢cikarimlarini ve akla énem verisini ele almis
kimisi de onun hadis diistincesini merkeze alarak Kur'an't buna gore
yorumlamaya calismistir. Onun konulara buttinctl yaklasimini

8 Kitaplar hakkinda daha genis bilgi icin bk. Birigik, “Mevdadinin Hayati ve
Eserleri”, s. 24-36.



6nemseyen ve Kur'an yorumu icin pek cok unsurun ayni anda
devrede olmasi gerektigini géren bazi alimler ise daha buttincuil bir
bakigla Kur'an1 yorumlama ameliyesi icine girmislerdir. Ama ne
olursa olsun bolge alimlerinin neredeyse tamaminin Kur'an'a
bakisinda ve onu tefsirinde bazi bolgesel degiskenlerin ve gerceklerin
etkisinin oldugu goézlenmektedir.® Bu herhangi bir cemaat ile de
sinirli  degildir; farkli cemaatlere mensup ilim adamlarinin ve
mufessirlerinin Kur'an tefsirinde bu  bolgesellik kendisini
gostermektedir. Mevdadi’nin Kur'an yorumundaki temel dinamikleri
gorme acisindan Oncelikle onun yorumuna etki eden ve yorumunu
sekillendiren faktoérleri ve etmenleri géormekte yarar vardir. Asagida
zikredecegimiz dinamik ve faktorlerin numaralandirilmasinda
zamansal bir bakis bulunmamaktadir. Bunlar i¢ ice girmis
durumdadir.

1. Kur'an'a Yiklenen Misyon

Mevdudi ve bir takim muasirlarinin Kur'an'a bakisinda en
temel degisim; Kur'ant Islam kelaminin, islam huktkunun, Islam
ahlakinin temel kitab: olarak gérmenin yaninda bunun kadar énemli
olmak Uzere Islam hareketinin de el kitab1 olarak gérmektir. Benzer
durum Misirlh mufessir Seyyid Kutub’da da vardir. Kur'ant islam
hareketinin el kitab1 gérdtigintizde anayasadan yonetmeliklere
kadar konularimizi Kur'an'a ve sahih stnnete dayandirmaniz
gerekiyor. Ayni zamanda bir anayasa kitab: olan Kur'an genellikle
cluiz1 degil kulli kaideler ihtiva eder!0. Mevdiadinin bakisinda Kur'an
evrenseldir. Kur'anin muayyen bir zamanda, muayyen bir dilde ve
muayyen bir toplumda nazil olmas: onun sirf muayyen bir zamana
ve topluma aidiyeti icin gecerli bir kriter olamaz. Cuinkii o tim
insanligin muhta¢ oldugu temel prensipleri ve ana ilkeleri iginde
tasidigi icin evrenseldir!!. Uzun asirlar boyunca Kur'an'in
mucizeliginin lafizlarinda yattigr distintilerek onun bir s6z mucizesi
oldugu ve Araplar1 bu yénuyle aciz biraktig: dile getirilmistir. Adina
“nazmui’l-Kur’an”!? denilen ilim Kur'an'in lafizlarinin yaninda manasi
ve getirdigi mesajdaki butinlik ile de ilgilenmis ancak yine de bu
belagi icaz dusuncesinin 6ntine gecememistir. Mevdadi burada
vurguyu degistirmis ve Kur'anin mucizeliginin sirf lafizlarinda

9 Sah Veliyyullah Dihlevi'nin Kur'an'a yaklasimi ve sonraki déneme tesiri icin
bk. Abdﬁl.hamit Birisik, Hind Altkitast Diistince ve Tefsir Ekolleri, Insan
Yayinlari, Istanbul 2001, s. 253-262.

10 Ebi’l-AT1a Mevdadi, Tefhimii’l-Kur’dn, Idare-i Terclimanid’l-Kur’an, Lahor
1991, 1, 37.

11 Mevdudi, Tefhimii’l-Kur’an, I, 35-36.

12 Sedat Sensoy, “Nazmii’l-Kur’an”, DIA, Istanbul 2006, XXXII, 464-466.



aranmamas1 gerektigini, onun hem lafzi hem de getirdigi evrensel
mesaj ile mucize oldugunu bildirmistir!3. Onun tefsirinde Kur'an'in
toplumu 1slah bakimindan ortaya koydugu basarinin mucizevi bir
yon arz ettigini gézlemek mtimkindur.

Mevdudi'ye gére Kur'an alelade bir kitap degildir. Insanliga
gonderilen evrensel bir kitap olan Kur'an'dan hakkiyla yararlanmak
icin onu cok dikkatli bir gézle okumak gerekir. Bu okuma Kur'an'in
geneli hakkinda bir fikir elde etmek icin olursa asgari iki, tek tek
konular icin olursa o konular bir buttinltik icerisinde zihne
yerlesinceye kadar olmalidir. Genel okuyusla Kur'an'in ana gayeleri
ve nasil bir nizam kurmak istedigi insan zihnine yerlesecektir.
Ayrintili okuyus sonunda ise Kur'an’da nasil bir mantiki 6rgi oldugu
ve konularin birbiri ile nasil irtibatlandirildigl anlasilabilecektirl4.

Mevdudi'ye gore butuin bunlar aslinda Kur'an' anlamaya
calismanin ilk adimlaridir. Kur'an hangi davayi ortaya koymak ve
tatbik etmek icin geldi ise onun en iyi bir bicimde anlasilmasi ancak
o davanin yasanmasi ve uygulanmasi ile mimkin olur. Insanlar
rahat koltuklarinda oturarak ya da medrese ve tekkelerdeki mollalar
onun remizleri Uzerinde yogunlasarak Kur'anh gerektigi gibi
anlayamazlar. Ctinkt kendisine Kur'an inen ylice Peygamber yirmi
uc¢ yulik peygamberlik hayati boyunca hi¢c durmamis ve Kur'an'in
hiktmlerini uyguladigi toplumda cikan problemleri ilahi vahye ve
Kur'an'a gére ¢cozmustur!s.

2. Suiinnete Bakis ve Dindeki Yerini Tespit

Batililarin misyonerlik faaliyetleri ile baslayan boélgeye yonelik
calismalar1 sonradan kurumsallasmis ve kurulan bircok Batili
Universite ve arastirma merkezinde etkili faaliyetler ytratalmusttr.
Bu faaliyetler icerisinde Hz. Peygamber'in (s.a.) konumunu
zayiflatmaya ve stiinnetini toplumdan iyice ¢ikarmaya y6nelik olanlar
ozellikle o6nemlidir. Urtin vermeye baslayan Bati yanlis1 Islam
arastirmalar faaliyetleri ve ortaya c¢ikan Ehl-i Kur’an gibi olusumlar
stinnet inkarciliginin el degistirerek Batililardan yerli Misltimanlara
gectigini gdostermektedir.

Elestirel bir zihin yapisina sahip olan Mevdadi I[slam'in
kaynaklarini ele alirken kaynaklari ince bir tenkit slzgecinden
gecirmekle birlikte hicbir zaman Hz. Peygamber'in konumunu
zayiflatacak ve stinnetini hice sayacak bir tavir icerisinde olmamais

13 Mevdadi, “Kur'an-1 Mecid”, Ain, (Tefhimii'l-Kur'an Ozel Sayisi), 11/7 (Lahor
1972), 120-122.

14 Mevdudi, Tefhimii’l-Kur’an, I, 32-3.

15 Mevdudi, Tefhimii’l-Kur’an, 1, 33-4.
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aksine bu ttrden tavirlar gelistirenlerle muicadele etmistir. Asagida
anilacagi ltzere onun Peygamberligin Hz. Peygamber (s.a.) ile son
buldugunu reddeden Kadiyanilik ile mucadelesi herkesin
malumudur. Kendisi bu hususa hem tefsirinde genis yer vermis hem
de mustakil kitaplar yazmistir. Ayrica onun Resil-i Ekrem'i dogru bir
bicimde tanitacak o6nemli eserleri de bulunmaktadir.1® Diger bir
mucadelesi kendi zamaninda cok etkin faaliyetlerde bulunan Gulam
Ahmed Perviz ve arkadaslarinin temsil ettigi Tult-i islam hareketine
karst olmustur. Bunlar toplumda, hadislerin gtivenilirligi ve stinnetin
dindeki yeri ile ilgili cok olumsuz bir tablo cizmekte ve bunu gittikce
daha gutcla bir bicimde seslendirmeye calismaktaydilar. Mevdadi bu
hareketin 6nde gelen temsilcilerinden Dr. Abdulveddad ile konuyu
uzun uzun tartisarak onlarin ortaya attigi dustnceleri ctrtitmeye
calismistir. O bu tartismalart kitaplastirmis ve kitabina stinnetin
degerini cok belirgin bir bicimde ortaya cikaracak bir isim vermistir:
“Stinnet ki Aini Haysiyyet (Stinnetin Anayasal Konumu)”. 7 Kitap cok
ayrintili bir hadis ve stinnet muidafaasidir. O hadisler ve stinnet ile
ilgili bu bakisin1 Kur'an yorumuna da yansitmis ve bunlar tefsirinin
ana kaynaklarindan birisi yapmistir. Mevdadi’nin ortaya koydugu bu
tavir Ibn Kesir ve Stiyuti gibi alimlerin yasadigi hadis ve siinnete
ragbetin ileri seviyede oldugu bir dénemde olsa idi bu onun
hakkinda hi¢ zikre deger bir konu olmazdi. Mevdidinin zamaninda
hadis ve stinneti elestirmek entelektiiel kesim arasinda bir moda gibi
yayllmakta ve pek cok mahfile sirayet etmekteydi. Bu sebeple onun
cabasi takdire degerdir.

3. Zaman ve Dénemi Tanima ve Farkinda Olus Faktori

Bazi ilim adamlar1 eserlerinde yasadiklari zamani ve zamanin
gereklerini g6z ardi edebilmektedirler. Bunda bircok sey etkin
olabilir. Yazarin 6n kabulleri, dikkatsizligi, gintin sartlarini yeterince
bilmemesi ve kolaya talip olmasi gibi hususlar bunlarin basinda
gelmektedir. Mesela kati bir selefi duisiinceye sahip olan bir kisi

16 Ebw’l-A’la Mevdadi, Siret-i Server-i Alem (I-1I, Lahor 1978, 1979, 1980, 1983,
1989). Kitap Tarih Boyunca Tevhid Mticadelesi ve Hz. Peygamber'in Hayat
(trc. Ahmed Asrar, Istanbul 1992) adiyla Turkce'ye de cevirilmistir. Ayrica
onun Siret-i Hatem-i Rusul (Karaci, ts) ve Ntibtivvet-i Muhammedi ka Akli Stibtt
(Lahor, ts.. Ingilizcesi: The Prophet of Islam, Lahor 1967) adli kitaplar da
vardir.

17 Ebw’l-A’la Mevdadi, Siinnet ki Aini Haysiyyet, Lahor 1963 (Tiirkce Terctimesi:
Stinnetin Anayasal Konumu (trc. Durmus Bulgur-Halid Zaferullah Daudi),
Konya 1997). Onun daha o6nce kaleme aldigi Hadis aér Kur’dn (Diyobend
1953) adli bir kitab: da vardir.
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Kur'an't yorumlarken elde bulunan mevcut rivayet bilgilerini belli bir
tasnifle sunmanin Otesine gecemez veya gecmek istemez. Kati bir
tasavvufi diistinceye sahip olan ve bunu belli bir ekol cercevesinde
benimseyen kisi de ayetleri yorumlarken bu cizgiyi takipten hoslanir.
Ancak kisi zamanin sartlarina gore bir caba ortaya koymak ve eser
vicuda getirmek istiyorsa butin bu “zaaf’ noktalarindan uzak
durmali muhataplarin ihtiyaclarini hesaba katmalidir. Tabii ki bu
klasik Islam bilgisinin, rivayetlerin ve ytizyillar boyunca olusan bilgi
birikiminin hi¢ kullanilmayacagi, géz ard: edilecegi sadece muifessirin
sahsi ve indi gortsleri ile yetinilecegi anlami tasimaz. Elbette
yukarida sayilan kaynaklardan yararlanilacaktir. Ancak hem bilginin
seciminde hem de sunumunda zaman faktért strekli géz 6ntinde
tutulmalidir. Kur'dn metninin hi¢c degismeyen, Kur'dn yorumunun ise
degisebilen bir mahiyette olmast bundandir.

Mevdudi icinde bulundugu zamanin farkinda olan bir ilim
adamidir. Bunun ile ilgili elimizde pek cok bilgi bulunmaktadir.
Sadece kitaplarinin ismine bakmak, tefsirde ele aldig1 konular1 séyle
ana hatlar ile incelemek, muhtelif meselelere dair ortaya koydugu
gortslerinden olusan resail-mesail gibi kitaplarindaki konulari
gozden gecirmek bu gercegi delillendirme bakimindan yeterli olsa
gerektir. Kur'an terciimesi ise bu gercegi daha net olarak
gostermektedir.

Mevdudinin Kur'an tercimesi (Terctime-i Kur’dn-t Mecid ma’a
Muhtasar Havdsi, Lahor 1969, 1976) bolgede kendisinden 6nce veya
kendisi ile birlikte yazilan Kur'an terctimelerden dil ve sunum
bakimindan farklidir. O bu terciimesini ayni tarihlerde yazimina
basladig: tefsirine aktarmistir. Déneminde yazilan Kur'an tefsiri ve
meal calismalarinda daha cok 1afzi terctimeye, parca tercimeye veya
satir alt1 tercimeye 6nem verildigi ve bunun disina cikilmaya cesaret
edilmedigi halde kendisi bu yontemleri benimsememistir. Bunu
tesadiifen de yapmamistir. O, kendi zamaninda yasayan
okuyucunun ihtiyaclarini hesaba katarak, nasil ki iyi Arapca bilen
bir kisi Kur'an3 kendi ana dilinde okurken farkli bir algi ve his
dinyasina kavusup manalardaki butinliige ve akiciliga sahip
olabiliyorsa, Urduca Kur'an tercimesini okuyan kisi de buna yakin
bir akicilikla ve alg1 dlizeyiyle Kur'an terciimesini okuyabilmeli, géntl
ve his dinyasinin tellerini titretip anlami goénline ve aklina
indirebilmelidir. Urduca okuyucusunun bunu yakalayabilmesi icin
Mevdudi, mefhum terciimeye 6énem vermis, ayetlerden birbiri ile ilgili
olanlar1 birlestirerek daha blytk metinler olusturmaya 6zen
gostermistir. Bdylece Kur'an metninde kendi lahi tislubu geregi var
olan ve baska dillere aktarildiginda zor anlasilan gecisleri ve
baglantilar1 kurmus ve okuyucuyu bUtinligi olan bir tercime ile
bulusturmustur. Mevdudi bu tarz bir tercime benimserken 6zellikle
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dini ve din dis1 Bati metinlerini taniyan ve okuyan egitimli kesimin
artik yabanci kaldigi eski satir alt1 tercime tarzi yerine genc¢ neslin
de rahat uyum saglayabilecegi ve ntfuz edebilecegi yeni terctime
Uslubu benimsemistir.

Benzer yontemin oOzellikle genclerin zihni diinyasina girmek
icin calisan ve genclerle yogun olarak ilgilenen Gulam Ahmed
Perviz’in Mefhamu’l-Kur’an (I-III, Lahor 1960-1961) adli serbest
Kur’an terctimesinde de oldugunu godrmekteyiz. Ancak Perviz’in
tercimeyi hazirlamasi, tercimesini 1942-1949 yillar1 arasinda
tamamlayan Mevdadi’den sonraya rastlamaktadir. Bu tarihsel
farklihlk onun bu yo6nteminin sonrakiler tarafindan da
benimsendigini gostermektedir.

Mevdudinin asagidaki beyani bize onun eserini yeni bir
zamanda ve yeni bir anlayisa uygun olarak yazdigini kendi dilinden
anlatmaktadir. Yani hedef kitle belirlenmis ve fikir érgiisti ve sunum
sekli bu hedef kitleye uygun hale getirilmistir.

“Ben hasiyede (tefsir kismi) bitin gayretimle, okuyucunun
dikkati dagilarak Kur'an’dan kopmasin ve baska seylerle
ilgilenmesin diye hi¢ bir konuyu eksik birakmamaya calistim.
Iste ben ne kadar aciklama yapmissam hep bu noktalar icin
yapmisimdir. Mesela aciklamalardan bir kismini okuyucunun
aciklama ihtiyacini duyabilecegini, zihninde soru
olusabilecegini veya sUphe icerisinde kalabilecegini diger
kismini ise, okuyucunun dikkat etmeden gecebilecegini ve
boylece Kur'ani irsad ve hidayetteki asil gayenin ona kapali
kalacagini tahmin ettigim yerlere koydum. "8

Mevdudinin dilimize Kur’an’a Gére Dért Terim (trc. Osman
Cilaci-Ismail Kaya, Istanbul 1987) ve Kur’an’in Dért Temel Terimi (trc.
Mahmut Osmanoglu, istanbul 2000) adlariyla cevrilen Kur'an ki Car
Brinyadi Istilaheyn: [lah-Rabb-Ibadet-Din (Lahor 1941) adli kiicik
kitab1 da cok 6nemlidir. O bu eserini, muasirlarinin Kur’an'a daha
butinctl bir bakisla yaklasmalarini saglamak ve hayat algilarini
yeniden gozden gecirmelerine yardimci olmak icin yazmistir. Eserin
mukaddimesinde de degindigi gibi insanlar Kur’an't okuduklar: halde
onun mesajindaki buttinltigh anlama ve onun asil maksatlarini
yakalama bakimindan yetersiz kalmaktadirlar. Kur'an'in en temel
kavramlari olan bu dért kavram iyice anlasildigi ve 6ztimsendigi
takdirde kisi hem Kur'an't daha iyi anlayacak hem de hayata bakisi
dogru bir zemine oturacaktir!®. Géruldtuga gibi Mevdadi aslinda ¢ok
iyi bilindigi zannedilen ve belki de Ulizerinde cok fazla durulmayan

18 Mevdudi, Tefhimii'l-Kur’an, I, 11.
19 Ebti'l-A’la Mevdadi, Kur'dn ki Car Biinyadi Istiiaheyn: Ilah Rab Ibadet aor Din,
Islamic Publications, Lahor 1973, Mukaddime, s. 7-14.
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dort kavrami yeniden ele alarak bir yandan dénemindeki insanlarin
ihtiyaclarini ve zaaflarini bildigini gostermis 6te yandan da bunlar:
gidermenin nasil olacagina dair gortsler ortaya koymustur.

4. Yasadigi Cografyayi ve Mekani1 Tanimasi

Mevdudi bazi tartigsmalar itibariyle icinde bulundugu mekan
gercegini inkar etmemis ve bazi konular ele alirken olaya Pakistan
ve Hindistan 6lceginde yaklasmistir. Tefsirini Hind alt kitasinda uzun
bir zamandir Ingiliz yénetiminin kilttirel degistirme ve bagkalastirma
politikas1 altinda kalan tahsilli genclerin fikri ve dini bakimdan
1slahina yoénelik hazirlamast da onun bulundugu boélgenin
gercekleriyle ilgili oldugunu gostermektedir. Muhtelif konularin
sunumunda da bolgesel gercekler g6z O6ntnde bulundurularak
aciklamalar yapilmistir.

Mevdudinin tefsirinde konulara ayrintili bir sekilde ve uzunca
yer verilmez. Bundan istisna edilebilecek tek bir konu vardir, o da
Hz. Peygamber'in (s.a.s.) “hatemt’l-enbiyd” oldugundan ve
peygamberligin kendisi ile son buldugundan bahseden Ahzab
stresindeki 40. ayetin tefsiridir. Daha cok “Hatm-i Ntubtivvet” olarak
bilinen ve peygamberligin Hz. Muhammed ile sona erdiginden
bahseden ayetler onun yasadigi zaman icginde c¢ok Onemli
tartismalara kapi aralamisti. Bilindigi gibi Ingilizler tarafindan
desteklendigi ve yoOnlendirildigi acik olan Kadiyanilik hareketi
peygamberligin aslinda sona ermedigini bir baska form icinde devam
ettigini iddia ediyordu. Gulam Ahmed Kadiyani kendisini asama
asama nebi ilan etmis bulunuyordu. Pakistan Devleti'nin kurulmasi
ile Kadiyaniler, Ingilizlerin zamaninda kendilerine vermis oldugu
buirokratik pozisyonlar sebebiyle varliklarini gticlti bir bicimde ortaya
koymaya calismis ve yeni kurulan devlet icinde kendilerine 6zel bir
yer acmak istemislerdir. Buna bélge Muslimanlarinin buytk bir
cogunlugu karsi cikmistir. Mevdadi ise bu konudaki muhalefeti ve
cabalar1 sebebiyle tlke guvenligi gerekce goOsterilerek hapse
konulmus ve 6lum ile yargilanmaistir.

Iste blitin bu konular Mevdudi’nin “peygamberligin sonlugu”
(hatm-i nubuvvet) konusuna ayr1 bir yer vermesi sonucunu
dogurmus ve boylece tefsiri Tefhimii’l-Kur’an’da Ahzab suresinin
tefsirinin sonuna otuz iki sayfalik bir ek koymus ve konuyu enine
boyuna ele almistir20. Tartismalarla ilgili “konulu tefsir” tUrtnden
olmak tzere Hatm-i Ntibtivvet (Lahor 1963) adiyla bir de eser telif
etmistir.

20 Mevdudi, Tefhimii’l-Kur’an, IV, 138-69.
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5. ilmi Cesareti ve Konulara Biitiinciil Yaklagimi

Bazi konular netamelidir ve yazildiginda yazar ya kenarinda
kosesinde dolasir ya da cok fazla muglak birakilir. Bunun birden cok
nedeni olabilir. Kur’an'da cok zikredilmis olmasi sebebiyle kanaat
ortaya koyma bakimindan bu konularin basinda Peygamberlerin
tasarruflar1 ve ismeti gelmektedir. Kur'an-1 Kerim'i derinligine
inceleyen kisi peygamberlerden Hz. Adem, Hz. Nuh, Hz. Yakub, Hz.
Yasuf, Hz. Masa, Hz. Davud, Hz. Stileyman, Hz. Lat, Hz. Eyytb ve
Hz. Yanus'un yaptiklari bir kisim davranisin Yuce Allah tarafindan
elestirildigini gortr. Bu aslinda Peygamberlerin birer beser oldugu ve
Allahin sadece Dbeserden peygamber gbénderdigi gercegi ile
ortismektedir. Ancak peygamberlerin ismet sifatinin da bulunmasi
gerektigi ve davranislarinin kontrol altinda oldugu da bilinen bir
gercektir. Konuya yuzeysel ve lafzi yaklasanlar icin mesele nettir ve
Kur’an'da Peygamberler ile ilgili sdylenenler bizim derinligine ntifuz
edemeyecegimiz konulardir.

Mevdudinin ilmi cesaretini gésteren en énemli konulardan biri
Ytnus Peygamberin (a.s.) davranisinin yorumudur. O, Enbiya stresi
ayet 87-88 i ve Saffat stiresi ayet 139-148’i tefsir ederken 6zetle Hz.
Yunus'un kavminin davranislarindan ve hakka gelmemelerinden bir
bakima Umitsizlige duserek Alldh'tan izin almadan kavmine kizip
onlardan uzaklastigini, bu sebeple de onun Allah tarafindan
sitkintilarla imtihan edildigini sdylemistir?!l. Onun bu ifadeleri
“Mevdudi peygamberlerin masumiyetine inanmiyor” diye
yorumlanarak tenkid edilmistir?2. Ayni sekilde yildiza, aya ve glinese
“bu benim rabbimdir”2? deyip de sonradan bu géristinu terkeden Hz.
Ibrahim (a.s.) hakkindaki sézleri2¢ de hos karsilanmamistir?5. Sad
stresi ayet 25 ve 26’nin tefsirini yapan Mevdadi Hz. Davud’un bir
kabahat isledigini ve bu affedilmeyecek tirden bir kabahat olmadig:
icin Allah'in onu affettigini yazmistir26. Sular yukseldiginde Nuh
aleyhisselam’n Allah'tan oglunu kendisine bagislamasini istemesi ve
Allah'in da buna olumsuz cevap vermesi Hud sUresi ayet 45-47’de
anlatilir. 46. ayetin sonundaki el g 055G & kel J) cimlesi tizerine
Mevdudi soyle der:

21 Mevdudi, Tefhimii’l-Kur’an, 111, 182-3 ve IV, 307-8.

22 Muhammed Yusuf Binéri, el-Ustaz el-Mevdudi ve Sey'in min Hayatihi ve
Efkarih, I1-11, Karaci 1977, 11, 24-6.

23 el-En‘am 6/76-79.

24 Mevduadi, Tefhimii’l-Kur’an, I, 556-8.

25 Binéri, el-Ustdzu’l-Mevdudi, 11, 21.

<

26 Mevdudi'nin ifadesi soyle: “...Buradan su anlasiliyor ki Hz. Davud'un (a.s.)
yaptig1 o iste [bir adamdan kendisi icin karisini bosamasini istemesi] nefsi
isteklerinin bir dahli vardi...” (bk. a.g.e., IV, 326-7). Tenkid i¢cin bk. Binoéri, el-
Ustazu’l-Mevdudi, 11, 26-9.
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“Bir kimse bu Ilahi irsadi gértip de “Hz. Nah’un icinde imani
rah zayif idi, veya onun iméaninda cahiliyet saibesi vardi”
diyemez. Burada asil mesele sudur ki, enbiya da insandir ve
insanin her vakit, m@’min icin 6ngdrilen en yuksek kemal
derecesinde bulunmasi mumktin olmayabilir. Bazen, insan
psikolojisi bakimindan ¢cok hassas bir durumda Peygamber gibi
yuksek dereceye sahip olan biri bile kisa bir stire icin kendi
beseri zaaflarina maglup olabilir. Ama ne zaman ki bu
durumunun farkinda olur ya da ona bildirilir iste o anda
yaptigindan déner...”27

Mevdtdinin ilgili konulardaki yorumunda bilgiye dayali bir
cesaretin ve dogruyu ortaya koyma heyecaninin bulundugu kendisini
gostermektedir. Bu bir bakima tabiidir. Aksi zaten bir ilim adamzi icin
kabul edilmemesi gereken bir konu olur. Peygamberler ile ilgili
gosterilen cesaretin ve konuya farkli bakma cabasinin diger pek cok
konu ile ilgili olarak da bulundugu kendisini belli etmektedir. Yani o
muhtelif kaynaklarda buldugu bilgileri elestiri ve akil stizgecinden
gecirmeksizin ve ince tahlile tabi tutmaksizin alip nakletmemis ve
kullanmamistir. Bunu yaparken bazi kimselerin elestirisine
ugrayabilecegini hic 6nemsememistir.

6. Uslup ve Sunumda Yenilik Arayisi

Mevdudi yazdigr kisa tefsirinde akici bir dil kullanmaya
ozellikle Kur'an mealini ¢ok giizel bir Urduca ile kaleme almaya 6zen
gostermistir. Mevdadi bu durumu ifade ederken “Arabi-i muibin ile
inen Kur'an' Urdd-i mubin ile yansitmaya calistim, konu Kur'an
oldugu icin de cok dikkat ettim” demistir?®. Gerek 1942 yilinda
yazimina basladigi akici Kur'an terciimesi (Lahor 1969) gerekse
Tefhimii’l-Kur’an tefsiri Pakistan’da ve Hindistan’da en cok basilip
satilan eserlerden olmustur. Mesela Kur'an terciimesi 1976-1992
yillar1 arasinda ylUz bin adet kadar basilip satilmigtir. Benzer
mabhiyetteki eserlerin bir kisminin ilk baskilar1 piyasada boy
gosterirken, az sayida Kur'an meali ve tefsirinin ise sadece 2. veya 3.
baskilar1 yapilirken onun mealinin ve tefsirinin onlarca defa
basilmasi Uslubundaki canlilik ve konularindaki yenilik sebebiyle
olsa gerektir.

Mevdudi, ayrica daha oOnceki tefsirlerde olmayan bir yenilik
getirerek tefsirinde ihtiya¢ duyulan yerlerde bilgileri harita ve
krokiler ile desteklemistir. Muhtelif ikincil kaynaklardan yararlanip
bilgi sunmak mumkin iken o boyle yapmamis; bu noktadaki
eksikliklerini gidermek, kitabi bilgileri bizzat musahede ile

27 Mevdudi, Tefhimii’l-Kur’an, 1I, 342-3.
28 Mevdudi, Tefhimii’l-Kur’an, 1, 7, 10.
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desteklemek icin Kasim 1959°da bir seyahat planlamistir. Kur'an'da
adi gecen yerleri gormek ve tefsir icin bazi bilgiler toplamak
maksadiyla ciktign seyahatte Suudi Arabistan, Urdan, Suriye,
Filistin, Kudtis ve Misir'a ugrayarak tic ayini buralarda gecirmistir.
Bu seyahatini, Sefername-i Arzil-Kur’an adiyla kitap haline
getirilmistir. Seyahat sonucunda elde edilen bilgiler tefsirine
yansitilmis ve ayrica 14 strede 29 harita ve kroki kullanilarak tefsir
kitabinda go6rsel malzemeye yer verilmistir. Tefsirde bir takim
arkeolojik bilgilerin de kullanildigina sahit olunmaktadir. Bu caba
tefsir tarihi acisindan da bir ilktir.

7. Kisilik ve Diinya Goriisii Faktori

Mevdudinin kisiligi de Kur'an'in yorumunda etkili olmustur. O
ice degil disa donuk bir kisilige sahiptir. Boylesi kisiler kendi sahsi
durumlar1 kadar hatta daha fazla olarak ictimai konularla ve
Muslimanlara dair meselelerle ilgili olurlar. Ayrica o Pakistan ve
Hint alt kitasinin bir kisim kisir tartismalar ile ugrasmak yerine
uluslararasi1 arenada bir varlik goéstermek istemistir. Bu sebeple
bakisi hep disa doéntk olmustur. Eger Mevdudi toplumdaki
cemaatler ve firkalar arasi tartismalara girse hatta kendisi aleyhinde
yazilan onlarca kitaba cevap yetistirmeye caligsaydi mesaisini verimli
olarak kullanamayacak ve Tefhimii’l-Kur’an gibi eserler viicuda
getiremeyecekti. Nitekim o Terciimanii’l-Kur’an isimli dergisinde
kendisine gelen sorulara cevap verirken bile polemikten uzak olmaya
ve kisir tartismalara girmemeye calismaistir.

Mevdudi’nin Parda (Hicab=Orti1) gibi gercekte kendi toplumu
ile dogrudan uyum arz etmeyen ama gercekte dogru olan kitaplar
yazmasi, cok erken bir tarihte Samarna meyn Yunani Mezdlim (Delhi
1919) adiyla Kurtulus savasi 6ncesinde Izmir'de Turklere karsi
yapilan Yunan zulmuine deginen Turki meyn Isdiyyon ki Halat (Delhi
1922) adiyla Turkiye’deki Hiristiyanlarin durumunu inceleyen
calismalar kaleme almasi onun disa bakisini ve yaklasimini acikca
gostermektedir. Bu tuirden bakislar ve yaklasimlar Kur'anh
yorumlamaya calisan kisinin konulara daha genis bir cerceveden
bakmasini saglayacaktir. Zira kitabi ile btitlin alemlere hitap eden
Allah'in bu eserinin ufku dar insanlar tarafindan tefsir edilmesi onu
anlatmaya asla yetmeyecektir.

D. Sonug

Bizce mufessir eskilerin dedigi gibi “ibntil-vakt”tir. Yani onun
yorumlar ait oldugu doéneme ve zamana gore sekillenir. Nasil ilk tc
asir icerisinde yazilan tefsirlerde bir yandan rivayetin agirhigi
hissedilirken 6te yandan dilsel aciklamalar 6ne cikmissa, mutezile
ekoliinin etkin olmasindan sonra tefsirlerde akilci yorumlar ve
bunlara y6nelik cevaplar satirlara sekil vermistir. Bu ¢cok normal bir
durumdur, ¢tinkti Kur'an-1 Kerim diriye hitap eder ve diriler eliyle
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dirilerin problemlerine c¢6ztGm getirir. Bunu soéylemekle Kur'an
tefsirlerinin gelecege yonelik 6ngortlerde bulunmayacagi ve gelecege
projeksiyon tutmayacagini kastetmiyoruz. Zaten yetkin mufessirler
Kur'an'in mesajlarini hem doénemlerindeki insanlar1 tatmin edecek
tarzda sunarlar hem de gelecekteki insanlari aydinlatirlar. Yazildig:
donemdeki insanlarin ihtiyacini gérmekte yetersiz kalan bir tefsirin
gelecege yonelik ¢6zim Onerilerinde bulunmasi ¢cogu kere mumkiin
olmaz. Ibn Cerir et-Taberi, Carullah ez-Zemahseri, Fahreddin er-Razi
gibi mtfessirlerin tefsirlerinin buglin bile btytk bir hayranlkla
okunmasi onlarin eserlerini caglarini asan bir ufuk ile kaleme
aldiklarini ve eserlerinin halen canli oldugunu gosterir.

Oncelikle yazildig1 dénemin ihtiyaclarini géz éntinde tuttugu ve
o doénemdeki insanlara hitap ettigi anlasilan Tefhimu’l-Kur'anin
gelecege yonelik bakislardan yoksun olmadigi da goze carpmaktadir.
Bu yonleriyle bakildiginda Tefhimuw’l-Kur’an XX. yulzyilda yazilan
tefsirler arasinda, gerek milletlerarast sohret gerekse Urduca’nin
disindaki dillerde ve muhtelif tilkelerde yayinlanma ve okunma orani
bakimindan 6n siralarda yer almaktadir. Bu muhtelif cografyalardaki
Muslimanlarin Mevdadi’ye olan glveninin bir gdstergesi olarak
kabul edilmelidir. Nasil Mevdadi peygamberler icin bile “onlar da
beserdir” diyorsa pek tabii ki kendisi de beserdir ve yorumlarinda
isabet etmesi gibi hata yapmasi da mumkindtr. Ancak bu onun
hareket noktas1 ve ydontemi ile ilgili bir konu degildir. Tefsirine y6n
veren dinamikleri ve ydntemi bliytik oranda saglikli olan Mevdadi'nin
zaman zaman tefsiriyle ilgili ciddi elestiriler almasi1 konularn
degerlendirirken ortaya koydugu yaklasimlardan bir kisminin kabul
gormedigini géstermektedir.

Bir eserin degeri muhtevasi kadar nigin yazildigi ve hangi
boslugu doldurmay: hedefledigi ile de ilgilidir. Benzer eserlerin
bulundugu bir dénemde cok iyi ve saglam bir eser yazmak cogu kere
bir maharet olarak kabul edilmez, asil maharet ihtiya¢c ortaya
ctktiginda o ihtiyact en iyi bir bicimde karsuayan eserler kaleme
almaktir. Ibnti’'n-Nedim’in kendi dénemine kadar yazilan miiellefati
tanittign el-Fihrist adli kitabi, Ibn Mriicahid’in kiraat alanindaki
Kitabii’s-Seb’a’s1, Zemahserinin el-Kessaf adli tefsiri ve Ibn
HaldtGnun Mukaddime’si bu tirden bosluk dolduran kitaplardandir.

Yukarida arz etmeye calistigimiz temel dinamikler ve faktorler
Mevdudinin eserini dogru amaclar icin dogru zamanda ve uygun bir
muhteva ile yazdigini géstermektedir. Belki de eser, mevcut yapisi
korunarak su andakinden biraz daha genis kaleme alinmis olsaydi
cok daha buytk bir boslugu doldurmaya aday bir tefsir olacakti.
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